Please consult your electrician for hanging fixture and wiring.
Veuillez consulter votre €lectricien pour le montage suspendu et le cablage.

To prevent water intrusion, caulk around back-plate where fixture meets
the wall using outdoor silicone sealant.

Pour empécher l'intrusion d'eau, calfeutrer autour de la plaque arriere ou
l'appareil rencontre le mur en utilisant un mastic de silicone extérieur.

Bulb(not included): 1 xX60W MB E26
Ampoule(non incluse): 1 X60W MB E26
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IMPORTANT: Turn off the power at the main fuse or circuit breaker box before staring installation.
IMPORTANT: Coupez l'alimentation du fusible principal ou de la boite du disjoncteur avant de commencer l'installation.

Fixture (A) Clear glass(B) Frosted glass(C)
Luminaire (A) Verre propre(B)  Verre gelé(C)

Harp (D)
Chevalet(D)
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Hood (E) Neck (F) Top cover (G) Finial (H)

C Le couvercle F H
apuche(E) Cou(F) supérieur(G) euron(H)

Locate all hardware & components before discarding packaging
Localisez tous les matériels et composants avant de jeter I'emballage
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Step.1: Remove hood from the post by unscrewing top
finial and two screws within the hood.

Etape 1: Enlever le capot du poteau en dévissant le fini
supérieur et les deux vis a I'intérieur du capot.
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Step.2: Install MB bulb. Slide four clear glass(B) into
fixture(A), and then slide frosted glass(C) into
fixture(A).

Etape 2: Installer I'ampoule MB,Glissez quatre verres

transparents (B) dans le luminaire (A), et glissez
ensuite le verre dépoli (C) dans le luminaire (A).

Cleaning & Care:

Clean with soft cloth and a mild detergent.
DO not use abrasive cleaner.
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Step.3: Attach harp (D) to fixture , using ball nuts. Run
the hood(E), neck(F), top cover(G) over the threaded
tube, then tighten the finial (H).

Etape 3: Attachez le chevalet (D) au luminaire, en

utilisant le bouton a boule aux vis. Ecrasé le tube fileté
de la hood(E), les neck(F), les albums silenieux, puis
serrer ’'embout (H).

Step.4: Wire fixture to supply circuit in the post mount.

Etape 4: Fixer le fil au circuit d'alimentation du support
de montage.

Step.S: Secure the fixture to the post using three screws
on the post mount fitting.

Etape 5: Fixez le luminaire au poteau a1 'aide de trois
vis sur le support de montage.

Step.6: Caulk around the post using RTV silicone
sealant to prevent water intrusion into the splicing area.

Etape 6: calfeutrer autour du poteau en utilisant le
mastic silicone RTV pour empécher l'intrusion d'eau
dans la zone d'épissage.

Nettoyage et entretien:
Nettoyer avec un chiffon doux et un détergent doux.
N'utilisez pas de nettoyant abrasif.
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